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ABTEILUNG EINKAUFE UND OKONOMATDIENSTE GB BOZEN
RIPARTIZIONE ACQUISTI E SERVIZI ECONOMALI BOLZANO

Einleitung eines Ankauféverfahr,ens ("Entscheidung zur Verhandiung") - Indizione di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre™)

Gegenistand: Einkauf

Oggetto: acquisto

Eigenschaften der zu erwerbenden BauarbeitenIGuterlDienstleistungen
und wesentliche Vertragsbedingungen:

STRAHLUNGSETIKETTE RAD TAG 25/50 MOD. RTX 25 Gy;

contrattuali:

Caratteristiche dei lavori/beni/servizi da acquistare e principali condizioni

ET_ICHEITE PER IRRAGGIAMENTO RAGG! X RAD TAG 25/50 MOD.
RTX 25 Gy corrisporidente a.3000 etichette;

Verfahrensabwickiung - Modalita dello svolgimento del procedimento

Traditionell - Tradizionale

Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners - Procedura di scelta del
_jcontraente

Direktvergabe - Affidamento diretto

_eanregie - Amministrazione direfta

NEIN/NO

Grund der Auswahl Qes.'\hﬁrtschaﬂstellnehmers und der eventuellen
Nichteinhaltung des Rotationsprinzips - Motivo della scelta delloperatare
economico e dell'eventuale deroga al prinicipio di rotazione:

|+ Gutachten - Parere

Zuschlagsempfénger - Aggiudicatario MEDICAL SERVICE SRL
Buchhalterische Deckung - Copertura contabile Laufende Ausgaben - Spesa Corrente
Vertragsbetrag ohne MWST - Imiporto del contratto senza IVA 4.185,00 €

Verantwortliche/r des Verfahrens - Responsabile del procedimento

Pierangela Rosa

Der/Die Unterfertigte erkltrt gegenwartig und sowsit in eigener Kenntnis
gegeniiber dem Zuschlagsempfénger:

- dass keine Befangenheitsgriinde und/oder verpfiichtende
Enthaltungsgrtinde vorhanden sind;

- sich zu verpflichten, friihzeitig eventuelle finanzielle Interessen,
Interessenkonflikte (auch potentielle), Vorteilssituationen sowie auch
weitere Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheitsgriinde in Bezug auf
den erteilten Auftrag mitzuteilen;

- gemaR Art. 35-bis des GVD Nr, 165/2001 fiir keine Verbrechen des Titels
I, Buch Il des Strafgesetzbuches, auch wenn noch nicht rechtskréftig,
verurteilt warden zu sein.

11 sottoscritto/a dichiara nei confronti dell’aggiudicatario allo stato e per
quanto di propria conoscenza:

- di non trovarsi in condizioni di incompatibilita efo obbligo di astensione;
- di impegnarsi a comunicare tempestivamente eventuali interessi
finanziari, conflitti di interesse (anche potenziali), ragioni di convenienza,
nonché ulteriori cause di-astensione e/o incompatibilita, anche
sopravvenute, in relazione all'incarico affidato;

= ai sensi dell'art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non essere stato/a
condannato/a, anche con sentenza non passata in giudicato, per i reati
previsti nel capo | del titolo 11 del libro secondo del Codice penale.

dr Renato.Martinolli
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